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I.1. Consignor

Name
Address
Country ISO Code

I.2. IMSOC Reference
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Consignee

Name
Address
Country ISO Code

I.3. Central competent authority
I.4. Local competent authority

I.7. Country of origin ISO Code I.9. Country of destination ISO Code

I.8. Region of origin Code I.10. Region of destination Code
I.11. Place of Dispatch

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.12. Place of destination

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.13. Place of Loading

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.14. Date and time of departure

I.15. Means of Transport

Mode International
transport
document

Identification

I.16 Entry Point

I.18. Transport conditions
Chilled ☐ Controlled

temperature ☐ Frozen ☐ Ambient ☐
I.17. Accompanying documents

Commercial
document
reference

Date of issue

Country Place of
issue

I.19. Container No / Seal No

I.20. Certified as
Slaughter ☐ Breeding and production ☐ Breeding ☐ Registered equidae ☐
Unregistered equidae ☐ Pollination ☐ Transhumance ☐ Human consumption ☐
Ornamental bird food ☐ Competition ☐ Rodent food ☐ Relaying ☐
Technical use ☐ Laboratory ☐ Approved Bodies ☐ Quarantine ☐
Storage ☐ Category 3 fish oil/fish meal for

detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Pet food ☐ Fattening ☐

Animal Feedingstuff ☐ Other ☐ Sales ☐ Game Restocking ☐
Artificial reproduction ☐ Production of petfood ☐ Further process ☐ Training ☐
Racing ☐ Consignments according to

Regulation No 999/2001 ☐ Organic fertilizers ☐ Ornamental use/research ☐

Pets ☐ Circus exhibition ☐ Production ☐ Pharmaceutical use ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Country ISO Code
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Country ISO Code

I.23. Total number of packages I.24. Total quantity I.25. Total net weight I.25. Total gross weight

EUROPEAN UNION Export Health Certificate
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I.28. Description of consignment

1. 04 DAIRY PRODUCE; BIRDS' EGGS; NATURAL HONEY; EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED
0407 Birds' eggs, in shell, fresh, preserved or cooked

Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant

Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter

Net weight Product Description Package count Identification mark

EUROPEAN UNION Export Health Certificate
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II. Health information

I, the undersigned Official veterinarian certify that:

1. The hatching eggs, described above, which are exported to the Republic of Moldova are originated from
flocks which at least for 3 months have remained on the territory of a country/region/administrative
territory/compartment of EU Member State(s).

2. They are obtained from flocks kept in (a) zone(s) or a country in the EU which at the date of issue of this
certificate was (were) free from:

a) Newcastle disease as regulated by Council Directive 92/66/EEC;

 ○ either b)  highly pathogenic and low pathogenic avian influenza as regulated by Council
Directive 2005/94/EC;

 ○ or b) highly pathogenic avian influenza as regulated by Council Directive 2005/94/EC
and have been kept in an establishment:

(i) in which low pathogenic avian influenza has not been present
within the last 30 days prior to import to the Republic of Moldova;

(ii) located in an area which is not placed under official veterinary
restrictions by the competent authority in relation to an outbreak of
low pathogenic avian influenza and in any case around which within
a 1 km radius low pathogenic avian influenza has not been present
within the last 30 days prior to import to the Republic of Moldova on
any establishment;

(iii) where there has been no epidemiological link to an establishment
where low pathogenic avian influenza has been present within the
last 30 days prior to import to the Republic of Moldova].

3. They come from flocks, which:

 ○ either a) have not been vaccinated against avian influenza];

 ○ or a) have been vaccinated against avian influenza using                           (indicate
name and type of used vaccine) at the age of                           weeks

b) are under official control in accordance with Council Directive 2009/158/EC and
showed no clinical signs of or grounds for suspecting any disease in poultry

c) have been kept for at least 6 weeks prior to import to the Republic of Moldova in
the establishment approved in accordance with Annex II to Directive
2009/158/EC, and:

(i) the approval of which has not been suspended or withdrawn;

(ii) which, is (are) not subject to any animal health restriction imposed
by the competent authority of the country of origin;

(iii) within a 10 km radius of which (including, where appropriate, the
territory of a neighboring country) there has been no outbreak of
highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease for at least
the previous 30 days

d) have not been in contact with poultry of a lower veterinary-sanitary state or
with wild birds for at least 6 weeks prior to dispatch into the Republic of
Moldova.

e) have been tested in accordance with Regulation (EC) 2160/2003 and Commission
Regulations (EU) No 200/2010 and (EU) No 1190/2012, with negative results for
Salmonella serotypes with public health significance.

f) date of last sampling of the flock:                           date.

g)  have undergone disease surveillance programmes according to the Regulation
(EC) No 2160/2003 on the control of salmonella.

 ○ either h) have not been vaccinated against Newcastle disease

 ○ or h) have been vaccinated against Newcastle disease using an inactivated vaccine
officially approved/ registered by competent authority of country of origin

 ○ or h) have been vaccinated against Newcastle disease using a live vaccine officially
approved/ registered by competent authority of country of origin:

EUROPEAN UNION (MD) HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)
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II. Health information

Identificat
ion of the
flock

Age of the
birds

Date of
vaccinatio
n
[dd/mm/y
yyy]

Name and
type (live
or
inactivate
d) of ND
virus
strain
used in
vaccine(s)

Batch
number

Name and
manufact
urer of
vaccine

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

i) have been vaccinated using officially approved/ registered vaccines by
competent authority of country of origin:

Identificat
ion of the
flock

Age of the
birds

Date of
vaccinatio
n
[dd/mm/y
yyy]

Name and
type (live
or
inactivate
d) of ND
virus
strain
used in
vaccine(s)

Batch
number

Name and
manufact
urer of
vaccine

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

4. They a have been marked in accordance with the EU legislation.

5. They have been disinfected in accordance with the legislation of the country of origin, using
                          (name of the product and active substance) for                           (time in minutes).

6. They have been collected from                           (dd/mm/yyyy) to                           (dd/mm/yyyy).

7. They have been examined in accordance with Council Directive 2009/158/EC by an official
veterinarian/official inspector of the country of origin and showed no signs of or grounds for suspecting
any disease.

8. They are transported in clean disposable boxes or cleaned and disinfected reusable containers and
which:

a) contain only hatching eggs of the same species, category and type coming from
the same establishment.

b) are closed in a manner which ensures no substitution of the content.

c) bear the following indications;

- the word ‘hatching’,

- the name of country/region/ administrative territory/ compartment
of origin,

- the species of poultry concerned,

- the number of hatching eggs,

- the category and type of production for which hatching eggs are
intended,

- the name, address and approval number of the production
establishment,

- the approval number of the establishment of origin.

9. The containers and vehicles in which the boxes mentioned above have been transported, have been
cleansed and disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authority.

 

EUROPEAN UNION (MD) HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)
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II. Health information

Notes:

Part I:

- Box I.19: Indicate total gross weight and total net weight

- Box I.21: Either seal- or container number or both is to be indicated in this box.

-  Box I.25: Custom code and title: Use the appropriate Harmonized System (HS) code under the following
headings: 04.07

Part II:

(1) Delete as appropriate.

Signature and stamp must be different color that in the printed certificate.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature

EUROPEAN UNION (MD) HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)

en / hu 5 / 10

Pa
rt

 II
: C

er
ti

fi
ca

ti
on



SP
ECIM

EN

I.1. Feladó

Név
Cím
Ország ISO-kód

I.2. IMSOC hivatkozási szám
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Címzett

Név
Cím
Ország ISO-kód

I.3. Központi illetékes hatóság
I.4. Local competent authority

I.7. Származási ország ISO-kód I.9. Country of destination ISO-kód

I.8. Region of origin Kód I.10. Rendeltetési régió Kód
I.11. Place of Dispatch

Név
Cím
Jóváhagyási szám
Ország ISO-kód

I.12. Rendeltetési hely

Név
Cím
Jóváhagyási szám
Ország ISO-kód

I.13. Berakodás helye

Név
Cím
Jóváhagyási szám
Ország ISO-kód

I.14. Date and time of departure

I.15. Szállítóeszköz

Típus Okmány Azonosítás

I.16 Entry Point

I.18. Transport conditions
Hűtött ☐ Controlled

temperature ☐ Fagyasztva ☐ Környezet ☐
I.17. Kísérőokmányok

A
kereskedel
mi okmány
hivatkozási
száma

Kiállítás
dátuma

Ország Kiállítás
helye

I.19. Konténerszám/Plomba száma

I.20. Certified as
Vágás ☐ Breeding and production ☐ Breeding ☐ Törzskönyvezett lófélék ☐
Unregistered equidae ☐ Pollination ☐ Transhumance ☐ Emberi fogyasztás ☐
Ornamental bird food ☐ Competition ☐ Rodent food ☐ Közvetítés ☐
Műszaki felhasználás ☐ Laboratory ☐ Jóváhagyott szervek ☐ Karantén ☐
Storage ☐ Category 3 fish oil/fish meal for

detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Kedvtelésből tartott állatok eledele☐ Hizlalás ☐

Állati takarmány ☐ Egyéb ☐ Sales ☐ Game Restocking ☐
Mesterséges szaporítás ☐ Production of petfood ☐ Továbbfeldolgozás ☐ Training ☐
Racing ☐ Consignments according to

Regulation No 999/2001 ☐ Organic fertilizers ☐ Ornamental use/research ☐

Kedvtelésből tartott állatok ☐ Cirkusz/kiállítás ☐ Production ☐ Gyógyszerészeti felhasználás ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Country ISO-kód
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Country ISO-kód

I.23. Csomagok teljes száma I.24. Teljes mennyiség I.25. Nettó össztömeg I.25. Bruttó össztömeg

EURÓPAI UNIÓ Export Health Certificate
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I.28. Description of consignment

1. 04 TEJTERMÉKEK; MADÁRTOJÁS; TERMÉSZETES MÉZ; MÁSHOVA NEM SOROLT, VAGY MÁSHOL FEL NEM TÜNTETETT ÉLELMEZÉSI CÉLRA
ALKALMAS ÁLLATI EREDETŰ TERMÉK

0407 Madártojás héjában, frissen, tartósítva vagy főzve

Áru Faj Mennyiség Tételszám Gyártóüzem

Hűtőház Darabolóüzem Fagyasztás dátuma Az előállítás dátuma Vágás dátuma

Nettó tömeg Product Description Csomagok darabszáma Azonosító jelölés

EURÓPAI UNIÓ Export Health Certificate
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II. Egészségügyi információk

Alulírott hatósági állatorvos igazolom, hogy:

1. A fent leírt, a Moldovai Köztársaságba exportált keltetőtojások olyan állományoktól származnak,
amelyek legalább 3 hónapig egy vagy több európai uniós ország/régió/közigazgatási
terület/kompartment területén maradtak.

2. A keltetőtojások olyan állományoktól származnak, amelyeket olyan uniós övezet(ek)ben vagy olyan
uniós ország(ok)ban tartottak, amely(ek) e bizonyítvány kiállításának időpontjában mentes(ek) volt(ak):

a) a 92/66/EGK tanácsi irányelv értelmében a Newcastle-betegségtől;

 ○ vagy b)  a 2005/94/EK tanácsi irányelv értelmében a magas és alacsony patogenitású
madárinfluenzától;

 ○ vagy b) a 2005/94/EK tanácsi irányelv értelmében a magas és alacsony patogenitású
madárinfluenzától, és azokat olyan létesítményben tartották:

i. amelyben a Moldovai Köztársaságba történő behozatalt megelőző 30
nap során nem lépett fel alacsony patogenitású madárinfluenza;

ii. amely olyan területen található, amelyet az illetékes hatóság nem
vont alacsony patogenitású madárinfluenza kitörése miatt hatósági
korlátozó intézkedések hatálya alá, és amelynek 1 km-es sugarú
körzetében a Moldovai Köztársaságba történő behozatalt megelőző
30 napban egyetlen létesítményben sem lépett fel alacsony
patogenitású madárinfluenza;

iii. amely nem volt epidemiológiai kapcsolatban olyan létesítménnyel,
amelyben a Moldovai Köztársaságba való behozatalt megelőző 30
napban alacsony patogenitású madárinfluenza lépett volna fel.

3. A keltetőtojások olyan állományoktól származnak, amelyek(et):

 ○ vagy a) nem vakcináztak madárinfluenza ellen;

 ○ vagy a) vakcináztak madárinfluenza ellen a                           (adja meg a felhasznált
vakcina típusát) vakcina felhasználásával                           hetes korukban

b) a 2009/158/EK tanácsi irányelvnek megfelelően hatósági ellenőrzés alatt állnak,
és nem mutatták baromfik betegségeinek klinikai tüneteit, illetve nem adtak
okot ilyen betegség gyanújára

c) a Moldovai Köztársaságba történő behozatalukat megelőző legalább 6 hétben
egy, a 2009/158/EK irányelv II. mellékletének megfelelően jóváhagyott olyan
létesítményben tartottak,

i. amelynek jóváhagyását nem függesztették fel vagy nem vonták
vissza;

ii. amely nem tartozik a származási ország illetékes hatósága által
elrendelt állategészségügyi korlátozás hatálya alá;

iii. amelynek 10 km-es sugarú – adott esetben a szomszédos ország
területére is kiterjedő – körzetében az előző legalább 30 napban nem
tört ki magas patogenitású madárinfluenza vagy Newcastle-betegség.

d) a Moldovai Köztársaságba való feladásukat megelőző legalább 6 hétben nem
kerültek kapcsolatba rosszabb egészségügyi állapotú baromfival vagy vadon élő
madarakkal;

e) a 2160/2003/EK rendeletnek, valamint a 200/2010/EU és az 1190/2012/EU
bizottsági rendeletnek megfelelően a közegészségügyi szempontból jelentős
Salmonella-szerotípusok kimutatására végzett vizsgálatok során negatív
eredményt mutattak;

f) esetében az állományból való legutóbbi mintavétel napja:                           dátum;

g)  a szalmonella ellenőrzése tekintetében járványfelügyeleti programnak vetettek
alá a 2160/2003/EK rendeletnek megfelelően;

 ○ vagy h) nem vakcináztak Newcastle-betegség ellen;

 ○ vagy h) a származási ország illetékes hatósága által hivatalosan engedélyezett/regisztrált
inaktivált vakcina felhasználásával vakcináztak Newcastle-betegség ellen;

EURÓPAI UNIÓ (MD) HEP (a laposmellű futómadaraktól eltérő baromfi keltetőtojásai)
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II. Egészségügyi információk

 ○ vagy h) a származási ország illetékes hatósága által hivatalosan engedélyezett/regisztrált
élő vakcina felhasználásával vakcináztak Newcastle-betegség ellen:

Az
állomány
azonosítás
a

A
madarak
életkora

A
vakcinázá
s
időpontja
[éééé/hh/n
n]

A
vakciná(k)
ban
alkalmazo
tt – élő
vagy
inaktivált
–
Newcastle
-betegség-
vírustörzs
neve és
típusa

Tételszám A vakcina
neve és
gyártója

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

i) a származási ország illetékes hatósága által hivatalosan engedélyezett/regisztrált
vakcina felhasználásával vakcináztak:

Az
állomány
azonosítás
a

A
madarak
életkora

A
vakcinázá
s
időpontja
[éééé/hh/n
n]

A
vakciná(k)
ban
alkalmazo
tt – élő
vagy
inaktivált
–
Newcastle
-betegség-
vírustörzs
neve és
típusa

Tételszám A vakcina
neve és
gyártója

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

                   
      

4. A keltetőtojásokat az uniós jogszabályoknak megfelelő jelöléssel látták el.

5. A keltetőtojásokat a származási harmadik ország jogszabályainak megfelelően                           (a termék
és a hatóanyag neve) felhasználásával                           (időtartam percben) ideig fertőtlenítették.

6. A keltetőtojások begyűjtése                           (éééé/hh/nn) és                           (éééé/hh/nn) között történt.

7. A keltetőtojásokat a származási ország hatósági állatorvosa/hatósági ellenőre a 2009/158/EK tanácsi
irányelvnek megfelelően megvizsgálta, és azok nem mutatták betegség tüneteit, illetve nem adtak okot
betegség gyanújára.

8. A keltetőtojások szállítása tiszta, egyszer használatos dobozokban vagy megtisztított és fertőtlenített
újrafelhasználható konténerekben történik,

a) amelyekben kizárólag azonos létesítményből származó, azonos fajhoz,
kategóriához és fajtához tartozó keltetőtojások vannak;

b) amelyek oly módon vannak lezárva, hogy tartalmukat ne lehessen kicserélni;

c) amelyeken szerepelnek a következő feliratok:

- a „keltető” szó,

- a származási ország/régió/közigazgatási terület/kompartment neve,

- az érintett baromfifaj,

- a keltetőtojások száma,

- a keltetőtojások rendeltetésének megfelelő termelési kategória és
típus,

EURÓPAI UNIÓ (MD) HEP (a laposmellű futómadaraktól eltérő baromfi keltetőtojásai)
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II. Egészségügyi információk

- a termelő létesítmény neve, címe és engedélyszáma,

- a származási létesítmény engedélyszáma.

9. A fent említett dobozok szállítására használt konténereket és járműveket berakodás előtt az illetékes
hatóság utasításainak megfelelően megtisztították és fertőtlenítették.

Megjegyzések:

I. rész:

- I.19. rovat: Adja meg a teljes bruttó tömeget és a teljes nettó tömeget

- I.21. rovat: Ebben a rovatban kell feltüntetni a plomba- vagy konténerszámot, vagy mindkettőt.

-  I.25. rovat: Vámtarifa-kód és besorolás: Használja a Harmonizált Rendszer (HR) alábbi
vámtarifaszámok alá besorolt, megfelelő kódját: 04.07

II. rész:

(1) A nem kívánt rész törlendő.

Az aláírás és a bélyegző színének el kell térnie a bizonyítvány nyomtatási színétől.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Aláírás dátuma
Bélyegző

Qualification and title
Aláírás

EURÓPAI UNIÓ (MD) HEP (a laposmellű futómadaraktól eltérő baromfi keltetőtojásai)
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